
1. NL 
Plaats de batterijen volgens (+/-) tekens. Herlaad de batterijen niet en gooi ze niet in het 
vuur. De batterijen niet openmaken. Niet samen te gebruiken: oude en nieuwe batterijen, 
verschillende merken en/of types.  

2. EN 
Insert batteries according to (+/-) signs. Do not recharge the batteries or throw them into 
the fire. Do not open the batteries. Do not use together: old and new batteries, different 
brands and/or types. 

3. DE 
Legen Sie die Batterien entsprechend den (+/-) Zeichen ein. Laden Sie die Batterien nicht 
wieder auf und werfen Sie sie nicht ins Feuer. Öffnen Sie die Batterien nicht. Verwenden 
Sie nicht gleichzeitig: alte und neue Batterien, verschiedene Marken und/oder Typen. 

4. FR 
Insérer les piles en respectant les signes (+/-). Ne pas recharger les piles ni les jeter au 
feu. Ne pas ouvrir les piles. Ne pas utiliser ensemble des piles anciennes et nouvelles, 
de marques et/ou de types différents. 

5. PL 
Baterie należy wkładać zgodnie z oznaczeniami (+/-). Nie należy ładować baterii ani 
wrzucać ich do ognia. Nie należy otwierać baterii. Nie używaj razem: starych i nowych 
baterii, różnych marek i/lub typów. 

6. ES 
Colocar siempre las pilas de forma que los polos coincidan con los símbolos (+/-). No 
recargar las pilas ni arrojar al fuego. No abrir las pilas. No utilizar juntas pilas antiguas y 
nuevas, de marcas y/o tipos diferentes. 

7. SE 
Sätt i batterierna enligt (+/-) symbolerna. Ladda inte batterierna och de får ej utsättas för 
eld. Öppna inte batterierna. Blanda inte gamla och nya batterier, olika märken och/eller 
batterityper tillsammans. 

8. GR 
Τοποθετήστε τις μπαταρίες σύμφωνα με τις ενδείξεις (+/-). Μην επαναφορτίζετε τις 
μπαταρίες και μην τις πετάτε στη φωτιά. Μην ανοίγετε τις μπαταρίες. Μην χρησιμοποιείτε 
μαζί: παλιές και νέες μπαταρίες, διαφορετικές μάρκες ή/και τύπους. 

 


